
ЦЕРКОВНЫЙ рок
Когтя Мяпсрітл Росси плпиимя- вместе с ними во время мессы, ему. Не скоро звучит финаль- гу». Марсело поступил в семи-Когда Марсело Росси поднима­
ется на сцену, он вызывает та­
кой же восторг у бразильцев, 
как футбольные звезды и коро­
левы самбы. Он привлекает 
столько же неистовых поклон­
ников, сколько Роналдо, и боль­
ше, чем танцоры на карнавале. 
Его песни становятся хитами, 
и каждому выступлению по те­
левидению гарантирован высо­
кий рейтинг. Женщины обожа­
ют этого высокого, синеглазого, 
с сильным красивым голосом 
бывшего инструктора по аэро­
бике. Для них он является недо­
стижимым сексуальным симво­
лом. В общем, Марсело Росси 
выглядит, как типичная поп- 
звезда.

О
днако это не так. Мар­
село Росси, или отец 
Марсело, католический 
священник. Он снова сделал 

прихожанами миллионы като­
ликов, начав танцевать и петь 

Отец Марсело — самый популярный из бразильских 
«поп-священников».

Из лиц, возведенных в сан слу­
жителя римско-католической 
церкви, только выступления 
папы римского привлекают 
больше народу.

Воскресную мессу отец 
Марсело служит в своем «хра­
ме». Это пустующая фабрика 
в промышленном пригороде 
Сан-Паулу. Более 50 тысяч 
прихожан танцуют и поют 
в огромном помещении. Отец 
Марсело время от времени ок­
ропляет их «святой» водой. 
И вот кульминация богослу­
жения. Харизматический свя­
щенник в сопровождении хо­
ра мальчиков и девочек под 
аккомпанемент электромузы­
кальных инструментов испол­
няет в быстром темпе «Боже­
ственную аэробику».

«Радость в сердцах, познав­
ших Иисуса», — поет он тан­
цуя. Прихожане подражают 

ная «Аллилуйя». Прихожане 
просят продолжения. Снова 
начинаются танцы у алтаря. 
Капли пота падают с лица свя­
щенника на микрофон, но он 
не проявляет признаков уста­
лости. У танцующих и поющих 
прихожан слезы радости на 
глазах.

Участвующие в богослуже- 
нии, в основном женщины, 
также не проявляют призна­
ков усталости. «Не только моя 
душа чувствует себя ближе 
к Всевышнему и Иисусу, 
ио и мое тело наполняется но­
выми силами после мессы, — 
говорит 34-летняя Ана Мария 
де Соуза, без устали танцую­
щая в первом ряду. — Я никог­
да раньше не ходила в церковь. 
Теперь я не пропускаю ни од­
ной мессы».

Путь самого Марсело Рос­
си к Богу был тернистым. Хо­
тя он родился в набожной ка­
толической семье, принадле­
жащей к среднему классу, тем 
не менее, будучи подростком, 
ходил в церковь, чтобы «ску­
чать». Марсело предпочитал 
играть в футбол. «Когда бы я 
ни увидел священника, я жалел 
его. Думал, какой это, должно 
быть, одинокий и несчастный 
человек».

Марсело много времени 
проводил в спортивном зале, 
смотрел фильмы с Брюсом Ли 

слушал свою любимую рок- 
Труппу «Ѵ-2». Внезапно в 1988 
году умер его любимый кузен. 
Он почувствовал «печаль и не­
ожиданное стремление к Во­

нарию и был посвящен в сан 
священника в 1994 году.

Мысль использовать во 
время мессы аэробику, песни 
и танцы пришла к нему во вре­
мя службы в трущобах. «Я за­
метил, что молодые люди не 
хотели общаться. Тогда я по­
просил их встать рядом и сра­
зу же придумал танец, кото­
рый стал исполнять вместе 
с известной мне песней. Они 
ко мне присоединились. Мы 
танцевали около часа. Им это 
понравилось. В конце концов 
они увидели во мне ОТЦА, ко­
торый покорил их сердца».

С
 тех пор к нему тянется 
все больше и больше 
людей. По большим 
церковным праздникам отец 

Марсело служит на стадионе 
«Морумби», куда приходят 
150 тысяч его фанов. Ком­
пакт-диск под названием 
«Песни во славу Бога» с запи­
сями 20 хитов священника ра­
зошелся в количестве четы­
рех миллионов экземпляров 
за четыре месяца. Выручен­
ные деньги идут на помощь 
страдающим от наркотиков 
жителям Сан-Паулу. Отец 
Марсело сказал, что, когда он 
обращается к верующим по 
радио и телевидению, его слу- 
шают и смотрят более 100 
миллионов человек. «Только 
сейчас, когда мы используем 
масс-медиа, чтобы быть ус­
лышанными паствой, мы по­
лучили гарантию успеха».

Успех приходит и к другим 
молодым священникам, кото-

Отец Зека.

рые пытаются с помощью поп- 
культуры проложить путь 
к сердцам молодых людей. 
29-летний отец Зека, бывший 
гитарист рок-группы, привле­
кает огромное количество мо­
лодежи. Его паства поет и тан­
цует вместе с ним на пляжах 
Рио-де-Жанейро. На первой 
мсссс отца Зека на пляже Ипа- 
нема присутствовали более 150 
тысяч человек.

Священник одевается 
в черную рубашку и черные 
джинсы. Он выступает в со­
провождении четырех вокали­
стов, барабанщиков и гитари­
стов. Его тяжелый рок доводит 
фанов до исступления. Боль­
шинство аудитории составляют 
подростки. Однако некоторые 
жители Рио-де-Жанейро при­
ходят семьями. Встречаются 
и пожилые люди.

«Пускай некоторые девуш­
ки приходят только для того, 
чтобы послушать отца Зека или 
отца Марсело, — говорит свя­
щенник. — Главное, что они 
пришли на мессу и стали бли­
же к Богу».

Отец Марсело яростно вы­
ступает против добрачных по­
ловых связей и проклинает 
аборты, именно те явления, 
которые так широко распрост­

ранены в кварталах, где живет 
беднота. Он считает себя ради­
кальным традиционалистом. 
«Я не люблю грешников, ком­
мунистов и социалистов... 
Молодежь не должна слы­
шать, что секс до брака — э го 
обычная вещь. Они соглаша­
ются, когда я говорю, что это 
грех».

Реакция католической 
церкви на рок-священников 
неоднозначна. «Это не рели 
гия, это рассчитанные на де­
шевую популярность песни 
и танцы. В них тонет то, что 
церковь должна нести верую 
щим», — говорит кардинал 
Эваристо Арис.

Парадоксально, нокоисер 
вативная часть церкви более 
терпима. Главным образом по 
тому, что священники, подоб 
ныеотцу Марсело, выступаю! 
против внебрачного секса, го 
моссксуализма и использова 
ния ироти возачагочпых 
средств.

Число католиков, рсгуляр 
но посещающих мессу, возрос 
ло за последние годы на три 
процента.


